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ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS,
v .
EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE BOLIVIA
, .
LA UNIVERSIDAD DEL VALLE DE COCHABAMBA, BOLIVIA'
PARA
L'A EJECUCION DEL XXX MODELO DE LA ASAMBLEA GENERAL
DE LA OEA PARA UNIVERSIDADES DEL HEMISFERIO, EN EL MARCO DEL

CUADRAGESIMO SEGUNDO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL

Las Partes en este Acuerdo, 1a Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos, en adelante la “SG/OEA”, representada por su Secretaric General, José Migusl
Insuiza, y la “Contraparte boliviana” (en adelante la Contraparte boliviana), constituida por; el
Gobilerno del Estado Plurinacional de Bolivia (en adelante el Gobierno), a través del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Bolivia, representado por el Ministro de Relaciones Exteriores, Sr.

David Choquehuanca y la Universidad del Valle (en adelante Univalle), representada por su
Rector, Ing. Gonzalo Ruiz Martinez,

Considerando:

Que con fecha 8 de junio del afio 2010, mediante resolucién AG/RES. 2615 (XL-0/10) se
aprobé la celebracidn del Cuadragésimo Segundo Periodo Ordinaric de Sesiones de la Asamblea

General de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA) en la ciudad de Cochabamba;
Bolivia;

Que la SG/OEA tiene como politica la realizacion de un Modelo de la Asamblea
General de la OEA (MOEA) en el pais anfitrién del Periodo Ordinario de Sesiones ta Asamblea
General de la OEA, con el objeto de sensibilizar a la juventud y a la poblacién en general de
dicho ‘pals sobre los asuntos de prioridad a discutirse durante dicha asamblea y como

instrumento de promocién y difusidn de la misma como fue el caso de las Asambleas en
Medellin, San Pedro Sula, Lima y San Salvador;

Que el Departamento de Asuntos Internacionales de |a Secretarfa de Relaciones Externas

de la SG/OEA, en adelante “DAI", tiene a su cargo la realizacién de los MOEA en los paises del
Hemisferio;

Que los miembros de la Contraparte estan interesados en llevar de manera conjunta el
XXX Modelo de la Asamblea General de la Organizacién de los Estados Americanos (en
adelante XXX MOEA) para estudiantes de universidades publicas y privadas de Bolivia y de otros
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Estados miembros de ia OEA, con el objetivo principal de promover valores democraticos entre la
juventud de Bolivia y del Hemisferio, asi como sensibilizar a la juventud y poblacién boliviana
sobre el Sistema Interamericano y el funcionamiento de la Asamblea General de la OEA;

Que los miembros de la Contraparte boliviana han decidido que el campus de Univalle
sea la sede del XXX MOEA,;

Que para alcanzar el éxito del XXX MOEA, se han repartido y delimitado claramente |as
responsabilidades entre las dos instituciones que conforman la Contraparte boliviana, es decir, el

Gobierno y Univalle, quienes responderan solidariamente ante las obligaciones sefialadas en los
Anexos 1y 2y alo largo del presente acuerdo;

Tomando en Consideracién:

Que la Contraparte boliviana financiara con fondos Propios y con recursos provenientes
de la recaudacion de fondos entre los sectores publico y privado primordialmente bolivianos, asi
como de las cuotas de inscripcién de las universidades bolivianas, todos los gastos relacionados

con la organizacion y ejecucidon del XXX MOEA, conforme a los rubros mencionados en los
Anexos 1y 2 del presente Acuerdo:

Teniendo en cuenta:

Que el DAI, estd en condiciones de contribuir financieramente a la realizacidon del XXX
MOEA con un aporte de US$20,000 que seran utilizados para beneficio directo de los
participantes del XXX MOEA en la cobertura de los siguientes gastos en orden de prioridad:

pasajes, alojamiento y alimentacién de las 11 autoridades gue fueron elegidas en la XXIX MOEA
y documentos y materiales para los participantes:

Que la SG/OEA vy la Contraparte son responsables del cumplimiento de los compromisos

y costos relacionados al personal y servicios detallados en los Anexos 1 y 2 del presente
Acuerdo, lo cual garantizara el éxito logistico del XXX MOEA

Afirmando que esta iniciativa permite el cumplimiento del parrafo 43.e de la Declaracion
de Medellin, en el cual se solicita a la Secretaria General, que se: “Continlie promoviendo |a
realizacion de Modelcs de la Asamblea General de 1a OEA (MOEA) en los paises del Hemisferio,

para fomentar en los y las jovenes sus habilidades de negociacion, liderazgo y comunicacion,
componentes esenciales para la vida en democracia”;

Afirmando también que mediante la realizacién de los Modelos de |a Asamblea General
de [a OEA se cumple con los mandatos de la AG/RES. 2553 (XL-0O/10) concerniente a “Continuar
dando la mas alta prioridad at desarrollo de Ia juventud en las Américas y tomar todas las

medidas necesarias para incorporar la perspectiva de los y las jovenes en los programas vy
actividades de la Organizacién de los Estados Americanos”;

Recordando que el articulo 112 (h) de la Carta de la OEA autoriza a la SG/OEA a
establecer relaciones de cooperacion con otros organismos nacionales e internacionales; y

Teniendo presente que las Partes desean aclarar las funciones y las responsabilidades
que cada una de ellas asumird en la celebracion del XXX MOEA,

Han convenido en suscribir este Acuerdo:
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1.1

1.2

2.1,

ARTICULO |
OBJETO Y ALCANCE DEL ACUERDO

El objeto del presente Acuerdo de Cooperacidn {en adelante Acuerdo) consiste en
establecer los términos y condiciones en que las Partes cooperardn para la celebracion
del XXX MOEA, en el marco de! Cuadragésimo Segundo Periodo Ordinario de Sesiones
de la Asamblea General de la Organizacion de los Estados Americanos.

Los Anexos 1 y 2 forman parte integral del presente Acuerdo y por este medio se
incorparan al mismo. |

ARTICULO Il
RESPONSABILIDADES DE LA SG/OEA

La SG/OEA, por medio del DAI, representado por su Director, sefior Jorge Sanin, sera la

dependencia de la SG/OEA encargada de la ejecucidn de este Acuerdo. En tal capacidad
el DAL

21.1 Destinara la cantidad de US $20,000 que seran utilizados para la cobertura de los
siguientes gastos, en orden de prioridad y hasta donde alcance: (1) pasajes; (2)
alojamiento, (3) alimentacion, de las 11 autoridades elegidas en el XXX MOEA vy
(4) documentos y materiales para los participantes. E! desembalso de la cantidad
total de esta contribucion se efectuard via transferencia bancaria 30 dfas antes del
comienzo del XXX MOEA contra la presentacion de presupuestos y/o facturas
correspondientes que justifiquen el adelanto. Los recibos o facturas que justifiquen

el gasto deberan presentarse a mas tardar 15 dias después de finalizado el XXX
MOEA.

2.1.1.1. El desembolso de la SG/OEA a la Contraparte para la celebracion del XXX

MOEA se efectuard mediante transferencia bancaria conforme a los
siguientes datos:

BANCO INTERMEDIARIO

NOMBRE COMPLETO DEL BANCO: STANDARD CHARTER BANK,
NEW YORK

CODIGO SWIFT: SCBLUS33
PARA ACREDITAR LA CUENTA NUMERO: 3544-031711-001

BANCO BENEFICIADO

NOMBRE REDUCIDO DEL BANCO: BANCO DE CREDITO DE BOLIVIA
CODIGO SWIFT: BCPLBOLX

DIRECCION DEL BANCO: CALLE COLON ESQ, MERCADO. LA

PAZ, BOLIVIA

NUMERO DE LA CUENTA: 301-5005425-2-71

NOMBRE DE LA CUENTA: UNIVALLE S.A.

2.1.2 Establecera y recibira las cuotas de inscripcién de las delegaciones internacionales.
La cuota para las universidades extranjeras se establece mediante este Acuerdo
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2.2,

2.3.

El DAl

2.2.1

222

en el montc de US$390 por delegacién. La cuota de inscripcion de [as

universidades boiivianas no podra exceder el 50% de [a cuota establecida para las
universidades extranjeras.

2.1.2.1. Univalle recibird las cuotas de inscripcién de las universidades bolivianas.
Dicha cuota no podrd exceder el 50% de la cuota establecida para las
universidades extranjeras, actualmente US$990.

2.1.2.2. Estas sumas seran utilizadas respectivamente por la SG/OEA y la
Contraparte para el financiamiento de las actividades del XXX MOEA.

Preparara y.ehviarévlas cartas de invitacion a las universidades del Hemisferio que
figuran en la lista de contactos del MOEA, a ia lista de universidades

internacionales que la Contraparte propercione y a cualquier otra universidad que
haya solicitado su inclusion,

2.1.3.1. Redactars y firmara una carta para las universidades en Bolivia con la
informacion basica para la participacién en el XXX MOEA. Esta carta sera remitida
por la Gontraparte boliviana, encargada de la convocatoria a nivel nacional, luego
de incluir la informacion pertinente para los tramites de registro en Bolivia.

Preparara un codigo de conducta que deberéd ser observado y cumplido por las
instituciones universitarias y por los representantes de cada una de ellas y sus
estudiantes. Asimismo, recibird los formularios de cddigo de conducta y de
inscripcion debidamente firmadaos por las universidades participantes.

En coordinacién con la Contraparte propondra los puntos del Temario del XXX
MOEA.

Asignara los palses a ser representados por las delegaciones.

En coordinacion con la Contraparte, preparara el Calendario del XXX MOEA.

Coordinaré con la Contraparte la participacion de invitados especiales para las
ceremonias de apertura y clausura del XXX MOEA.

tendra & su cargo la coordinacidn y supervision general del XXX MOEA.

La coordinadcra del DAl para la ejecucion del XXX MOEA en Bolivia
(Coordinadora DAVMOEA) sera la Sra. Nelly Robinson, Coordinadora del

Programa MOEA en el DAl. Email: nrobinson@oas.org. Tel. (202) 458-6897, bajo
la direccion del Director del DAL, Sr. Jorge Sanin.

La Coordinadora DAI/MOEA se encargara de la supervision de todas las gestiones
logisticas, administrativas, de curriculum y de procedimiento del XXX MOEA, en la

SG/OEA y por parte de la contraparte boliviana, para garantizar la realizacion
exitosa del XXX MOEA.

De acuerdo a disponibilidad de presupuestc, el DAI informard los nombres de los
especialistas de las diferentes areas de la SG/OEA que trabajaran en el XXX MOEA como



2.4,

25. .

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2

3.3.

“‘consultores” durante las sesicnes de las comisiones y para la evaluacién de las
resoluciones presentadas.

2.3.1 Los costos de la participacion de los funcionarios de la SG/OEA que figuran en la
Seccion “C" del Anexo 2 al presente Acuerdo, bajo 1a columna SG/OEA, correran
por cuenta de la SG/OEA, de acuerdo a disponibilidad de presupuesto y en base
al pago de las inscripciones de 1as universidades internacionales.

El DAl proporcionara el asesoramiento necesario antes del XXX MOEA vy durante el
mismo para su organizacién, operacién y administracion.

De acuerdo a disponibilidad de.presupuesto, el DAl ofrecerd en Cochabamba, junto con la

Contraparte, sesiones de orientacién y capacitacion a los profesores de las universidades
Bolivianas que participaran en el Modelo.

El DAI proporcionara asesoramiento a las delegaciones que se desempefiaran como el
Centro de Comunicaciones v la Secretaria General del XXX MOEA.

Con anticipacion al XXX MOEA, el DAl proporcionara informacién sobre la OEA, asi como
documentacion preliminar relacionada con los puntos del temario que se tratardn en el -
XXX MOEA para el uso de los delegados.

La SG/OEA y la Contraparte dedicaran espacios especiales y especificos en sus paginas
Web para la publicacion electrénica de todos los documentos, instrucciones e informacion
del XXX MOEA necesarios para los participantes.

ARTIiCULO Iii
RESPONSABILIDADES DE LA CONTRAPARTE

El Gobierno y Univalle designaran a los funcionarios responsables de la coordinacion del
XXX MOEA e informard al DAl el nombre de la persona desighada como punto focal.

3.1.1. La institucidn representante del Gobierno sera el Ministerio de Relaciones
Exteriores. La funcionaria designada por el Gobierno como punto focal vy
responsable de la coordinacion local del XXX MOEA es la Sra. Ana Lia Lépez
Benito. Email alopez@rree.gob.bo. Tel. (591)-2-2408953 Int. 3210, bajo la

direccion de la Coordinadora General de la 42° Asamblea de la OEA, Sra. Aylin
Oropeza Bieichner.

3.1.2. La persona designada por Univalle como punto focal y responsable de la
coordinacién local del XXX MOEA es la Sra. Sandra Ruiz Ostria, Vicerrectora de
Extension Universitaria. Email sruizo@univalle.edu. Tel. (591)-4-4318800 Int. 288.

El Gobierno y Univalle estaran a cargo de los asuntos de logistica, coordinacién local,
recaudacidn y gestion de recursos en Bolivia.

El Gobierno y Univalle proporcionaran el financiamiento total y necesario para cubrir los
costos de los recursos humanos y materiales detallados en los anexos 1 y 2 (B) del

presente Acuerdo y de todos los servicios que sean necesarios para el éxito del XXX
MOEA.



3.4,

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

La Contraparts, en coordinacion con el DAI, preparara material publicitario sobre la
realizacion del XXX MOEA e informara sobre la realizacion del XXX MOEA a los medios
de comunicacién local, planificando la divulgacion de esta informacién durante intervalos
estratégicos: (1) con la suficiente antelacion para permitir la participacion de

universidades locales, (2) unos dias antes y durante el XXX MOEA, y (3) inmediatamente
despues de la ceremonia de clausura.

La Contraparte negociara y firmard acuerdos con uno o mas hoteles cercanos al lugar del
XXX MOEA para el alojamiento de los participantes, con una tarifa diaria que no
sobrepase el 60% del valor de los vidticos oficiales de la OFA para Cochabamba ai

- momento de la firma de dicho.convenio..Al 1 de.febrero de.2012,.los viaticos oficiales para

Cochabamba son por un valor de US $102.

Con los recursos proporcionados por la SG/OEA tal como se establece en el acapite
2.1.1, la Contraparte pagard los pasajes, el alojamiento y la alimentacién de las
autoridades del XXX MOEA, elegidas en el Modelo anterior realizado en San Salvador, E|
Salvador. Las autoridades electas en El Salvador son 11: el presidente del XXX MOEA: el
secretario general del MOEA, 4 presidentes y 5 vicepresidentes de las comisiones. |

La Contraparte tratara de conseguir la participacién de méaximo 10 delegaciones
universitarias nacionales, con las cuales estableceré los contactos respectivos.

Las Responsabilidades del Gobierno conforme a este Acuerdo son las siguientes:

3.8.1. El Gobierno tencra a su cargo la coordinacion de ia recepcién de: (1) el personal

de fa SG/OEA; y (2) los participantes del XXX MOEA en el aeropuerto vy facilitara
el control migratorio.

3.8.2. EI Gobierno proporcionara un entorno seguro para los participantes durante las
sesiones que tendran lugar en el campus universitario, en los eventos oficiales que
se reaficen durante el ejercicio académico, y en los lugares de alojamiento.

3.8.3. El Gobierno garantizard la presencia de una alta autoridad gubernamental en la
ceremonia de apertura y/o clausura del XXX MOEA, o ambas;

3.8.4. Cuando sea necesario, el Gobierno facilitar4 la obtencién de visas y permisos de

ingreso al pais para los participantes del XXX MOEA que no sean residentes o
nacionales de Bolivia.

3.8.5. Durante la realizacion del MOEA, el Gobiemo ofrecerd una recepcion para los
participantes del XXX MOEA.

3.8.6. El Gobierno coordinara los servicics de personal local necesarios para recibir en el

Aeropuerto Internacional Jorge Wilstermann de Cochabamba a todos los
participantes en el XXX MOEA.

3.8.7. El Gobiernc gestionara el transporte de todos los participantes, funcionarios de la
SG/OEA e invitados especiales, desde el aeropuerto a sus hoteles y desde sus
hoteles al aeropuerto los dias de llegada y partida. Gestionara el transporte local



3.9.

para que los participantes puedan circular desde el hotel al local de la conferencia
y viceversa.

3.8.8. El Gobierno se encargard de financiar y procurar los almuerzos para los

participantes durante los dias del Modelo.

Las Responsabilidades de Univalle conforme a este Acuerdo son las siguientes:

3.0.1.

3.9.2.

3.9.3.

3.9.4.

3.9.5.

Univalle facilitara la realizacion de un fructifero XXX MOEA en Cochabamba, en
un entorno tranguilo y seguro.

Univalle recibird las cuotas de inscripcién de las universidades Bolivianas, 1a cual

no podrd exceder el 50% de la cuota establecida para las universidades

extranjeras (actualmente .$990), vy podré establecerse de acuerdo a criterio de la
coniraparte.

Univalle tiene la obligacién de informar por escrito con anticipacion al inicio del
evento a todas las instituciones participantes, a todos los representantes de cada
una de ellas y a sus estudiantes sobre el alcance de su responsabilidad respecto a
la seguridad de los participantes indicando ademas que la seguridad durante
cualquier actividad privada que realicen los mismos sera de exclusiva
responsabilidad de los respectivos participantes.

Univalle proporcionara los servicios, las instalaciones, el personal, el equipo vy los
suministros que figuran a continuacion:

3.9.4.1. Instalaciones: Salas de reuniones para todas las sesiones plenarias del
XXX MOEA vy de sus cinco Comisiones, asi como oficinas para: (1) las
autoridades y el personal de la SG/OEA que participe en el XXX
MOEA,; (2) la Secretaria General del XXX MOEA; (3) el Centro de
Comunicaciones del XXX MOEA, y (4) las autoridades del XXX MOEA.
Las Instalaciones se reservaran para uso Unico y exclusivo del XXX
MOEA vy estaran completamente equipadas, antes del inicio del XXX
MOEA, con los muebles, los equipos de oficina y los medios de
comunicacién necesarios, segun lo estipuladc en el Anexc 1 al
presente Acuerdo;

3.94.2. Personal para la Secretaria local del XXX MOEA, especificado en la

Seccion B del Anexo 2 al presente Acuerdo bajo el encabezamiento
Contraparte;

3.9.4.3. Utiles de oficina necesarios, en las cantidades indicadas en el Anexo 1
al presente Acuerdo;

3,944, Distribucion de los documentos emanados del XXX MOEA a todas las
instituciones educativas participantes.

Univalle seleccionara y proveera los locales para la realizacion del XXX MOEA y

de todas las ceremonias relacionadas al mismo en estrecha coordinacion con el
DAl



4.1

4.2

4.3

4.4

3.9.6. Univalle proporcionard el personal de Informéatica necesario para la creacién,
actualizacion y mantenimiento de una pagina Web con blog que informe en tiempo
real sobre las actividades que se van desarrollando durante el MOEA, incluyendo;
los documentos bésicos del MOEA (Calendario de actividades, temario, lista de
universicades participantas y paises representados, entre otros); los libros de
resoluciones a ser debatidos en las comisiones: los libros con las resoluciones
aprobadas en cada una de las comisiones; los boletines de noticias diarios; fotos y
otros. El blog debera estar operativo desde el primer dia del Modelo (0 antes)
para que los participantes expresen sus comentarios y opiniones. -Al término del
MOEA, la Contraparte proporcionara todo el contenido {producto final) de esta

pagina Web al DAI. La Contraparte debera mantener esta pagina Web hasta por lo
menos 10 afios después de terminado el MOEA.

3.9.7. Univalle proporcionara el siguiente personal local para apoyo a los funcionarios del
DA, para que sirvan de oficiales de enlacs con las personas que trabajaran en los
siguientes aspectos del XXX MOEA: (a) Oficial de enlace para documentos; (b)

Oficial de enlace para asuntos logisticos; y (¢) Oficial de enlace para asuntos
protocolares y de prensa.

3.9.8. Univalle pondra a disposicion de los participantes del XXX MOEA un servicio de
enfermerfa, el cual se encontrara disponible durante la realizacion del evento,

ARTICULO IV
ENTENDIMIENTOS VARIOS

El XXX MOEA se llevard a cabo (nicamente en espafiol. Se invitard a todas las

universidades del Hemisferio de la lista de contactos del MOEA informando sobre este
XXX MOEA e indicando que se realizara en espafiol.

Las comisiones del XXX MOEA corresponden a las comisiones dal Consejo Permanente
segun el siguiente detalle:

Comisién General

1ra. Comisién: Asuntos Juridicos y Polfticos

2da. Comision: Seguridad Hemisférica

3ra. Comisién: Gestidn de Cumbres Interamericanas y Participacian de la Sociedad
Civil; y Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral - CID|

+ 4ta. Comision: Asuntos Administrativos y Presupuestarios

Las cuotas de inscripcion de las universidades internacionales (no bolivianas) se utilizaran
para financiar los viajes preparatorios y de capacitacion, y los viajes con ocasion del XXX
MOEA del personal de la SG/OEA involucrado en el tema, asi como gastos
administrativos y de logistica en los cuales tenga que incurrir el DA

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos (2.1.1,, 2.5, 3.6, 3.8.1,, 3.86., 3.8.7. y
3.8.8.), las Partes reconocen que es responsabilidad de todos los participantes que
asistirdn al XXX MOEA, realizar los tramites para el pago de todos sus gastos de viaje y
estadia que surjan de su asistencia al XXX MOEA o relacionados con el mismo, inclusive
los tramites para su transporte personal.



4.5

4.6

4.7.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo fll, las Partes reconocen que es responsabilidad
de las personas que figuran en el Anexo 2 del presente Acuerdo que asistiran al XXX
MOEA, cumplir con las leyes del pafs y con las ordenanzas municipales. Asimismo, v sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo Ill, las Partes no asumen responsabilidad alguna
para asegurar el cumplimienta de dichas leyes por parte de dichas personas.

El logotipo de la OEA podra utilizarse en el papel con membrete utilizado para el XXX
MOEA y en otras publicaciones, materiales y articulos relacionados con el XXX MOEA,
siempre y cuando cuente con la aprobacién de la SG/OEA en cuanto al disefio v

colocacion de cada uso que se proyecte realizar del logotipo de la OEA, o del logotipo o
arte especial del XXX MOEA.

La Contraparte podra realizar gestiones para recibir contribuciones financieras de
entidades publicas, comerciales, Organizaciones no Gubernamentales (ONGs) u ofros
para la realizacion del XXX MOEA, con la previa aprobacién por escrito referente a la
naturaleza de la entidad contribuyente por parte de la SG/OEA. Asimismo, Se podra
exhibir, imprimir y/o difundir anuncios y logotipos de entidades que hayan contribuido
financieramente o en especie, siempre y cuando obtengan aprobacién pravia por escrito
de ia SG/OEA, en cuanto al disefio y naturaleza del anuncio.

El protocolo seguido por la SG/OEA en las ceremonias y actos oficiales relacionados con
el XXX MOEA para las presentaciones o discursos de las autoridades es el siguiente:

49.1. En representacion de las entidades auspiciadoras (Contraparte boliviana y

SG/OEA), hablara la maxima autoridad presente de cada una de las entidades, o
el representante designado por el titular.

4.9.2. Las autoridades slegidas del XXX MOEA que compartiran la mesa de honor en
las ceremonias y actos oficiales con ias autoridades mencionadas arriba seran:
El presidente del XXX MOEA y la Secretaria General del XXX MOEA. En el acto
de clausura se incluira también al Presidente y al/a 1a Secretario/a General
elegidos para el préximo MOEA.

Todo el material fotogréfico, audic visual y escrito que resulte del XXX MOEA es
propiedad de la SG/OEA. Los miembros de la Contraparte Boliviana podran utilizar este

matetial tanto para sus archivos como para actividades de relaciones puUblicas,
relacionadas con el XXX MOEA.

El DAI invitara al XXX MOEA a las autoridades elegidas en el XXIX MOEA de El Salvador
realizado en Mayo de 2011. De no contar con la participacién de ias autoridades eiegidas
como Presidente y Secretario General del XXX MOEA, se procedera a elegirlos en la
primera sesién plenaria de la Comisidn Preparatoria del Modelo de la Asamblea General.
Las autoridades correspondientes a cada una de las comisiones (a excepcion de la

Comision General) se elegiran en la lltima sesidn de cada una de las comisiones, entre
los delegados asistentes.

La Contraparte respondera frente a las acciones judiciales y administrativas, y a cuaiguier
reclamo o demanda que se puedan presentar contra la SG/OEA como consecuencia de:

4.12.1. Los dafios o lesiones causados a personas o a propiedades en las instalaciones
con motivo del XXX MOEA, v
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4.13.

4.14.

51

5.2

9.3

5.4

5.5

4.12.2. El reclutamiento o el empleo del personal proporcionado por la Contraparte
Boliviana para el XXX MOEA.

La Contraparte eximira de responsabiiidad y dejara a salvo a la SG/OEA y a sus

funcionarios con respecto a cualquiera de dichas acciones judiciales o administrativas,
reclamos, u otras demandas.

La Contraparte gestionard las pélizas de seguros que correspondan para cubrir los dafios
¥ lesiones antes referidos.

- ___ ARTiICULOV. .
COMITE EJECUTIVO Y AVISO

Con el fin de acelerar la organizacién y funcionamiento del XXX MOEA, las Partes
constituiran un Comité Ejecutivo compuesto de la siguiente manera: un Coordinador de 1a
SG/OEA nombrado por el Director del DAl (numeral 2.21) y el Coordinador Local
nombrado por la Contraparte boliviana (numeral 3.1). Cada una de las Partes podra
cambiar esa designacidn mediante aviso por escrito a la otra Parte con dos dias de
anticipacion. Dicho aviso escrito incluird el nombre, el titulo, la direccién postal, el nimero
de teléfono, et nimero de fax y la direccion de correo electrénico de la persona nombrada.,

La Coordinadora DAI/MOEA estara encargada de la programacion, la organizacion y el
funcionamiento del XXX MOEA de conformidad con el Reglamento del MOEA, sin
perjuicio de las disposiciones del numeral 5.3 abajo.

La Coordinadora DAI'MOEA vy los Coordinadores Locales tienen la responsabilidad de la
organizacion y el funcionamiento del XXX MOEA, asi como del funcionamiento de las
instalaciones, el personal, los materiales, Gtiles y equipos. El DAl y la Contraparte (de
acuerdo a las responsabilidades establecidas), estaran encargados de coordinar los

servicios de [a Secretarfa Genera! del XXX MOEA y del Centro de Comunicaciones del
XXX MOEA.

Los Coordinadores Locales podran formar subcomisiones para &reas especificas y
determinara la composicion vy estructura de cada subcomision. Los Coordinadores

Locales deberdn informar sobre las funclones de dichas comisiones a la Coordinadora
DAI/MOEA.

Todos los avisos que deban darse en virtud del presente Acuerdo deberan ser enviados
por escrito a los representantes correspondientes de las Partes mencionadas en los

numerales 2.2.1; 3.1 y 5.1, segun las direcciones correspondientes enviadas por las
Partes.
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6.1

7.1

7.2.

8.1

o
3]

ARTICULO VI
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Ninguna de las dispcsiciones de este Acuerdo constituye una renuncia expresa o tacita a
los privilegios e inmunidades que gozan la OEA, la SG/OEA, sus érganos, su personal y
sus bienes y haberes, de conformidad con la Carta de la OEA, los acuerdos vy las leyes
scobre la materia, y los principios y practicas que inspiran el derecho internacional.

_ARTiCULO VI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las Partes procuraran resolver en forma amistosa toda controversia relacionada con la
interpretacion y/o sjecucién ‘délpreserite Acuerda. ' T e

En caso de que esas tratativas resultaran Infructucsas, las Partes someteran sus
diferencias al procedimiento arbitral de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje vigente de
la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (UNCITRAL).
El tribunal arbitral que se constituya de acuerdo con el mencionado Reglamento, decidira
como amigable componedor o'ex aequo et bono y su decisién serd final y obligatoria.

ARTICULO VIII '
FECHA DE ENTRADA EN VIGOR, TERMINACION Y ENMIENDAS

El presente Acuerdo entrara en vigencia en la fecha en que sea firmado por el Ultimo de
los representantes de las Partes. El presente Acuerdo terminara a los 60 dias de la
clausura del XXX MOEA. Cualquiera de las Partes firmantes podra denunciar ! presente
Acuerdo dando aviso por escrito a la otra con una anticipacion no menor a cuarenta y
cinco dias a la fecha de terminacion que solicita sin necesidad de invocar causa para.ello,
No obstante, la parte denunciante serd responsable hasta la fecha de terminacién
solicitada, por todas las obligaciones contraidas frente a terceros en virtud de los
compromisos asumidos por ella en este Acuerdo "Las obligaciones financieras contraidas
por la SG/OEA frente a terceros en virtud de la ejecucion de este Acuerdo que no puedan
resolverse seran aceptadas y respetadas por el miembro de la Contraparte boliviana
originalmente responsable conforme al Acuerdo de -cumplir con dichas obligacionss; en
este sentido, el miembrc de la Contraparte boliviana en cuestidn proporcionard a la

SG/OEA los recursos necesarios para atender el cumplimiento de dichas obligacicnes
financieras. : :

| presente Acuerdo podrd ser enmendado por mutuo acuerdo expresado previamente
por escrito por todas las partes.

-11 -
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ANEXO 1

LOCALES, EQUIPOS Y MATERIALES A SER SUMISTRADOS POR LA CONTRAPARTE

BOLIVIANA PARA EL

XXX MODELO DE ASAMBLEA GENERAL DE LA OEA EN BOLIVIA

Cochabhamba, Bolivia, 16-19 de mayo de 2012

INFRAESTRUCTURA'Y EQUIPAMIENTO A CONSIDERAR POR LA CONTRAPARTE BOLIVIANA

No.

| Elemento

Duracién

SALONES E INFRAESTRUCTURA

Un auditorio con capacidad minima para 500 personas. La mesa de discusiones
tiene forma de V con aslentos para los 34 Jefes de Delegacidn y una mesa

“principal para5-attoridades: Deberanhaber suficientes sillaspara-el restode los-
participantes y espacios para los invitados y la prensa local.

Primer dia {todo el
dia) y Uitimo dia

T (todorel-dia)

Cinco (5) salones de conferencia - capacidad minima de 80 personas cada uno.
En cada saldn 12 mesa debe estar dispuesta en forma de U o de V, con asientos
para los 34 delegados y 34 sillas detras de cada uno para los segundos

delegados y una mesa principal con 4 asientos. Aparte se necesitan de 8 2 10
asientos contra la pared para los profesocres.

Desde el prirer dia
del Modelo hasta el
ultimo

Una oficina para el personal del Departamento de Asuntos Internacionales

de la OEA con el equipo de computacién y de comunicaciones mencionado en |a
seccion de "equipos" abajo.

Debera estar
habilitada dos (2)
dias antes del inicio
del MOEA hasta el
ltimo dia

Una oficina para el personal del Centro de Comunicaciones del MOEA

(aproximadamente 14 personas) con el equipo de computacién mencionado en
la seccion de "equipos" abajo. '

Debera estar
habilitada un (1) dia
antes del inicio del

MOEA hasta el
Ultime dia

Una (1)} oficina para el personal de la Secretaria General del MOEA

(aproximadamente 12 personas)} con el equipo de computacion mencionado en la
seccién de "equipos” ahajo.

Debera estar
habilitada cuatro (4)
dias antes del inicio
del MCEA hasta el

Gltimo dia

Una oficina para el Presidente y el Secretario General del MOEA {(con ¢l
equipo de computacién mencionado en la seccion de "equipos” abajo.)

Desde el primer dia
del Modelo hasta el
Gitimo

Cinco salones para grupos de trabajo, con capacidad para 15 personas cada
uno. Pueden recducirse a 3 salones de mayor tamafio (1 salén para la Comisién
General con capacidad para 15 personas y los otros 2 salones con capacidad
minima de 30 perscnas). Deberan contar con e equipo de computacién
mencionado en la seccidn de "equipos” abajo.

Desde el primer dia
del Modelo hasta el
Ultime

Un salén para el Comité de Evaluacion de Resoluciones (REC) con
capacidad para 15 personas {minimo) y con el equipo de computacion
mencionado en ia seccion de "equipos” abajo.

Desde el primer dia
del Modelo hasta el
altimo
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Un salén de reunién para los profesores con capacidad minima para 45
personas

Desde e primer dia
del Modelo hasta el
Ultimo

Un equipo de informatica con el personal necesario para la creacion,
actualizacién y mantenimientc de una pagina Web, con blog, que informe en
tiempo real sobre {as actividades que se van desarrollando durante el MOEA,
incluyendo: los documentos bésicos del MOEA {calendario de actividades,
temario, lista de universidades participantes y paises representados, etc.); los
libros de resoluciones a ser debatidos en las com isiones; los libros con las

rescluciones aprobadas-en-cada-una-de las-comisiones+los Boletines de Noticias |- -

diarios; fotos y ofros. El blog deberd estar operativo desde el primer dia para que
los participantes expresen sus comentarios y opiniones. Al término del MOEA, la
universidad proporcionara todo el contenido (producto final) de esta pagina Web
al DAl. La universidad debera mantener esta pagina Web hasta por lo menos 10
afios después de terminado el MOEA.

Desde el primer dia
del Modelo hasta por
lo menos 10 afios
después de
terminado el MOEA

EQUIPOS Y MATERIALES

Equipo de computacion y de comunicaciones: Un minimo de 29
computadoras con acceso a Internet y 17 impresoras:

» 5 computadoras y 2 impresoras para el Centro de Comunicaciones del MOEA,;
* 5 computadoras y 2 impresoras para la Secretaria General del MOEA;

* 10 computadoras y 5 impresoras & ser usadas por los delegados de cada una
de las comisiones (a razén de 2 computadoras y 1 impresora por comisian);

» 5 computadoras y 5 impresoras para los salones de los grupos de trabajo (si
dos grupos de trabajo comparten un salén se puede reducir el nimero de
impresoras);

+ 1 computadora y 1 imprescra para la oficina de las autoridades del MOEA;

* 1 computadora y 1 impresora para el Comité de Evaluacion de Resoluciones
(REC);

Un {1) dia antes del
MOEA hasta &l
Qltimo dia

* 2 computadoras y 1 impresora para la oficina del personal del Departamenito de
Relaciones Internacionales(DAl)/Coordinacién MOEA,;

* 1 telefono con acceso a llamadas internacionales para la oficina del
Departamento de Relaciones Internacionales/Coordinacién MOEA:

» 3 teléfonos celutares para el perscnal del DAIOEA

Dos (2) dias antes
del MOEA, hasta i
Ultimo dia

Un minimo de tras (3) maquinas copiadoras para cantidades masivas de copias.
Se puede disminuir a 2 copiadoras dependiende de fa capacidad tecnologica de
la contraparte auspiciadora (Ejemplo: Si se cuenta con laptops en cada una de
las comisiones para proyectar las resoluciones solamente se deberan sacar 40
copias de los libros de resolucién por comisién: de otra manera habra gue sacar
por lo menos 75 copias de los libros de resolucion para cada una de las 5

comisiones)--NOTA: Generalmente cada libro de resoluciones tiene 40 paginas y

pueden haber desde 2 hasta 4 libros por cada una de las comisiones). Aparte
hay que sacar fotocopias todos los dias de los boletines diarios de noticias (de

aproximadamente 10 paginas cada uno) para tedos los participantes en el MOEA,

Cuatro (4) dias antes
del Modelo hasta el
Uitimo dia

Mesas {con manteles, faldones, etc.) y sillas para todos los salones mencionados
arriba.

Desde el primer dia
del Modelo hasta el
ltimo
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DOCUMENTOS Y MATERIALES

Disefio de logo y arte especificos del MOEA (en consulta con el DAI para
definicion del arte final).

Idealmente deberia
estar listo apenas
salga la convocatoria
para el MOEA

Materiales impresos sobre y para el MOEA: Carpetas, placas con nombre de
los paises; credenciales para todos los participantes; posters y banners en el
local del MOEA,; banderas de los 35 paises miembros; programa del MOEA, etc.

Deben estar listos
antes del MOEA

Materiales de oficina: necesarios para la ejecucion del MOEA: papel para todas
las copiadoras e impresoras,-toners, engrapadoras, lapiceros, perforadoras, etc.

Deben estar
-disponibles desde el .
primer dia del MOEA

PASAJES, ALOJAMIENTO, ALIMENTACION Y TRANSPORTE

Pasajes aéreos desde sus ciudades, alojamiento y comidas para las 11
autoridades del MOEA, quienes fueron elegidas en Modelo anterior,

Desde el dia previo
al MOEA hasta el
dia siguiente ala

finalizacion del
MOEA

Transporte para todos los participantes en el MOEA y el perso'na[ de la OEA,
desde el aeropuerto a los hoteles oficiales y viceversa; y desde los hoteles
oficiales al lugar de ias seslones y a los eventos oficiales del MOEA v viceversa.

Desde el momento
de arribo al pais
hasta el regreso

(siempre y cuando
calga dentro del

calendario del
MOEA)

Un carro con chofer, o servicio de movilidad segura, confiabie, de calidad y
de respuesta rapida para el personal del DAl y de los especialistas de la OEA.

Desde el dia que
llegue elila primer/a
funcionario/a del DAl
hasta el dltimo dia
del MOEA

Negociaciones y acuerdos con hoteles locales con el objeto de conseguir el
mejor precic posible para el alojamiento de los participantes. El costo del
alojamiento, alimentacién y misceléaneos corre por cuenta de los participantes (a
excepcion de las 11 Autoridades del MOEA), aunque seria idea! que la
contraparte pueda proveer los almuerzos durante los dias de! MOEA.

Desde el momento
de arribo al pals
hasta el regreso

Almuerzos para los participantes

Desde el primer dia
del Modelo hasta e
Gitimo

Agua, café y galletas o snacks para todos los participantes (durante 1 receso
en la mafiana y 1 receso en la tarde)

Desde el primer dia
del Modelo hasta el
ultimo

PERSONAL DE APOYO AL MOEA

Segln lo estipuiado en el Acuerdo firmado, la contraparte deberd nombrar tres
(3} funcionarios de "enlace" para: documentos, logistica, y prensa y

protocolo. Deben ser nombrados y empezar sus funciones tan pronto el
Acuerdo sea firmado.

Deben ser
nombrados y
&mpezar sus

funciones tan pronto
el Acuerdo sea

firmado.
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Personal para el Centro de Comunicaciones (13 a 15 personas). Idealmente
deben ser estudiantes de comunicacicnes o periodismo (estas posiciones son en
base a voluntariada).

Pueden empezar
unas semanas antes
del MOEA y trabajan
durante y, segin sea

necesaric, después
del MOEA

Personal para la Secretaria General del MOEA (22 personas). Generalmente
este frabajo lo hacen estudiantes voluntarios.

Pueden empezar
unas semanas antes
del MOEA vy trabajan
durante v, seglin sea

necesario, después
del MOEA

MISCELANEOS

Difusion dei MOEA a través de los medios de comunicacién locales y nacionales,
a traveés de varias "campafas” estratégicas: Primera, apenas se decida la
realizacion; segunda, a la firma del acuerdo; tercera, una semana antes del

evento. Cobertura de las ceremonias de apertura y clausura; cobertura durante
el MOEA.

De acuerdo a fas
"campafas"
mencionadas

La contraparte auspiciadora ofrece una recepcién de bienvenida para todos los

participantes. A criterio de la contraparte puede ser una recepcién de despedida o
cualquier otro de los dias del MOEA.

Generalmente la
primera noche del

MOEA,
OPCIONAL
(Opcional) Taller de capacitacién Previa (8-6 semanas antes del MOEA) con Dos (2) dias.
una duracién de 2 dias) para profesores de universidades locales y nacionales, y Debera llevarse a
“para el personal de la Secretarta General del MOEA y del Centro de cabode8as
Comunicaciones del MOEA, a cargo de personal del DAI {sujeto a disponibilidad semanas antes del
de presupuesto por parte del DA}). La confraparte debera encargarse de

organizar y convocar el curso, proveer el salon, el equipo de computacion y los
materiales necesarios para la capacitacién.

MOEA

=16 -




ANEXO 2 - PERSONAL DE APOYO AL MOEA

CUADRO DE AUTORIDADES ELEGIDAS EN EL XXIX MOEA
PARA EL XXX MODELO DE ASAMBLEA GENERAL DE LA OEA
Cochabamba, Bolivia, 16-19 de mayo de 2012

SECCION “A”
Autoridades:
Presidente del MOEA 1
Secretario General det MOEA J 1

Comisiones:*
»  Plenaria v Comision General

Vicepresidente del MOEA 1
»  Comisién 1- Asuntos Jurldicos y Politicos

Presidente de la Comisidn ' 1

Vice-presidente de 1a Comisién 1

»  Comision 2— Seguridad Hemisférica
Presidente de la Comision
Vice-prasidente de la Comision 1

»  Comisién 3 — Gestién de Cumbres interamericanas_y 1

Participacion de la Sociedad Civil
Presidente de la Comision

Vice-presidente de la Comisién 1

= Comision 4 - Asuntos Administrativos v Presupuestarios 1
Presidente de la Comisidn

Vice-presidente de la Comision 1

1

11

x

El DAI invitard al X3 MOEA, a las autoridades elegidas en el XXIX MOEA de El Salvador realizado en Mavo de
2011, De no contar con la participacion de las autoridades elegidas como Presidente y Secretario General del XXX
MOEA, se procederi a elegirios en la primera sesidn plenaria de la Comisién Preparatoria de la Asamblea General.
De no contar con la presencia de las autoridades correspondientes a cada una de las comisiones (a excepcién de la

Comisién General} éstas se elegirdn en la primera sesidn de cada una de las comisiones, entre los delegados asistentes
al XXX MOEA.
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ANEXO 2 {continuacidn)
PERSONAL DE APOYO A SER PROPORCIONADO POR LA CONTRAPARTE BOLIVIANA
PARA LA REALIZACION DEL XXX MOEA EN BOLIVIA
Cochabamba, Bolivia, 16-19 de mayo de 2012

SECCION “B“ Contraparte
Boliviana
A. Coordinacién local Contraparte Boliviana®
Coordinador/a 1
Oficiales de Enlace para Programa MOEA 3
Asistentes 5
Apoyo Logistico (Estudiantes voluntarios) 40
B. Secretaria General de la Asamblea Modelo
Asistente Principal 1
Suplente Principal 1
Asistentes editoriales 5
Relatores/as 5
Auxiliares Administrativos y Académicos (clerks) — 2 por
comisidn 10
22
D. Centro de Comunicaciones de [a Asambliea Modelo+
Jefe/a de Comunicaciones 1
Asistente Principal de Comunicacicnes i
Asistentes de Comunicaciones 2
Asistentes de Redaccion 2
Reporteros/as (Comision General, 1,2,3 y 4) 5
Reporterc/a de articulos especiales 2
Fotografo/a 1
14
TOTAL PERSONAL DE APOYO MINIMO 85

" Este es el nimero minimo de personal que la Contraparte proveera; el ndmero podra aumentarse a discrecién de
la coordinacidn local.

*
* Este es el nimero minimo de personal (eswdiantes universitarios) que la Contraparte proveerd; et nimero podra
aumentarse a discrecidn de la coordinacidn local.
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ANEXO 2 (continuacion)

FUNCIONARIOS DE LA SECRETARIA GENERAL DE LA OEA QUE ASISTIRAN
AL XXX MOEA EN BOLIVIA
Cochabamba, Bolivia, 16-19 de mayo de 2012

SECCION “C” SG/OEA

DEPARTAMENTO DE ASUNTOS INTERNACIONALES

Director 1

Coordinadora Procgrama MOEA 1

Especialista, Programa-MOEA - e -1
CONSULTORES OEA®

Areas técnicas a designar para las comisiones 6

9

¥ Ef nimero de consultores que la SG/OEA proveerd estard de acuerdo al presupuesto disponible y a los temas a
tratarse.
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